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Wanneer de tonnenmaat van het vaartuig in m® in de scheepspa-
pieren is vermeld wordt het aldus uitgedrukt inhoudsvermogen in
zeetonnen omgezet tegen 2,830 m® voor één ton.

Het bedrag der te betalen som wordt, in voorkomend geval, naar
boven tot de volle frank afgerond.

Art. 8. De ontvangsten van de sleepdienst worden gedaan door de
Rekenplichtige van het Zeewezen, te Oostende.

Art. 10. Het koninklijk beslit van 20 augustus 1935 houdende
reglement-tarief van de sleepdienst te Oostende, gewijzigd bij het
besluit van de Regent van 28 april 1948 en bij de koninklijke
gesluiten van 4 augustus 1977 en 13 december 1978, wordt opge-

eveh.

Art. 11. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staalsblad wordi bekendgemaak.

Art. 12. Onze Minister van Verkecrswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 2 juli 1986.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen en Buitenlandse Handel,
H. DE CROO

-l

N. 86 — 1138
MINISTERIE VAN SOCEALE VOORZORG

15 JULI 1988. — Koninklijk besluit R
tot uitvoering van artikel 1, § 3, var de wet van 1 augusius 1985
houdende sociale bepalingen -

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 1, § 3;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15

Gelet op de dringende noodzakelijk heid; ,

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, 3 1, gewijzigd bij de wet
van § augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijk heid;

Overwegende de noodzeak om de provinciale en plaatselijke
besturen dringend in te lichten over hun gewijzigde verplichtingen
inzake de storting van de sociale zekerheidsbijdragen en om aldus
de Rijksdienst voor sociale zekerheid van de provinciale en plaatse-
lijke overheidsdiensten toe te laten haar gewijzigde inningstaak
onmiddellijk aan te vatten;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Openbaar Ambt en Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Rijksdienst voor sociale zekerheid van de provin-
ciale en plaatselijke overheidsdienstenn wordt belast met de inning
en invordering van :

1o de solidariteitsbijdrage bedoeld bij de herstelwet van 10 februa-
ri 1981, die door zijn aangeslotenen voor hun mandatarissen
verschuldigd is;

20 de inhoudingen bedoeld bij ariikel 121, 10, van de wet-van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en inveliditeitsverzekering die door zijn aangeslo-
tenen voor hun mandatarissen verschuldigd zijn,

32 de bijdragen, verschuldigd in uitvoering van het koninklijk
besluit van 26 december 1938 betreffende de pensioenregeling van
het personeel van de gemeenten aangesloten bij de Omslagkas voor
Gemeentelijke Pensioenen.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1966
met uvitzondering van artikel 1, 30, datin werking treedt op 1 janua-
ri 1987.

Lorsque les docurments du bord donnent le tonnage du bitiment
en m’, la capacité ainsi exprimsée est convertie en tonneaux de mer a
raison de 2,830 m’ pour un tonneau.

Le montant de la somume & payer est artondi, le cas échéant, au
franc supérieur.

Art. 9. Les recelles du service de la remorque sont opérées par le
comptable de la Marine, & Ostende.

Art. 10. L'arrété royal dui 20 apiit 1935 formant réglementtarif du
service de la remorque & Ostende, modifié par l'arrété du Régent du
28 avril 1948 et par les arrélés royaux des 4 aodt 1977 et 13 décem-
bre 1978, est abrogg. .

Art..' 11. Le présent arrété entre en viguet'lr le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Arl. 12. Notre Ministre des Communications est chargé de lexécu-
tion du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 2 juillet 1986. .
BAUDOUIN

Parle Roi:

\
Le Ministre des Communications el du Commerce extérieur,
H. DE CROO

o

F. 86 — 1138
MINISTERE DE LA PREVOYANGCE SOCIALE

15 JUILLET 1986. — Arrété royal
portant exécution de article 1er, § 3, de la Ioi du 1 aoiit 1983
pox-tant des dispositions sociales

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 1 aolit 1985 portant des dispositions sociales, notam-
ment Yarticle 1er, §3; :

Vu la loi du 25 avril 1963 sur le gestion des organismes dintérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Particle 15;

Vu Yurgence;

Vu les lois sur le Conseil &'Etat, coordonnées le 12 janwier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Vu l'urgence; ,

Considérant la nécessité d'informer d'urgence les administrations
provinciales et locales de leurs obligations modifiées en matiére de
versement des cotisations de sécurité sociale et de ce fait, permetire
a I'Office national de sécurité sociale des administrations provin-
ciales et locales d'entreprendre immediatement sa tache de percep-
tion modifiée; A

Sur la proposition de Noire Ministre de I'Intérieur et de la Fone-
tion publique et de Nolre Ministre des Affaires sociales et de P'avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété el arrétons :

Article 1ev. L'Office national de sécurité sociale des administra-
tions provinciales et 1ocales est chargé de la perception et du recou-
vrement des cotisations suivantes :

10 la cotisation de solidarité, visée a la loi de redressernent du
10 février 1981, qui est due par ses affiliés pour leurs mandalaires;

2¢ les retenues visées & l'article 121, 109, de laloi du 9 aoit 1953
instituant et organisant un régime d’assurance vbligatoire contre la
maladie et linvalidité, qui sont dues par ses affiliés pour leurs
mandataires;

3¢ les cotisations, dues en exécution de 1'arrété royal du 26 décem-
bre 1938 relatil au régime des pensions du personnel des cormmunes
affiliées & la Caisse de répartition des Pensions communales.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effels Ie ler janvier 1986 a
T'exception de l'article 1, 3¢, qui entre en vigueur le 1er janvier 1987,
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Art, 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt en Onze Minister van Sociale Zaken zijn, jeder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Ge_geven te Brussel, 15 juli 1988.
BOUDEWIJN

Van Koningswege: ~

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Openbaar Ambt en Decentralisatie,

Ch.-F. NOTHOMB

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

N 85 — 1139

22 JULI 1886. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
beshuit van 13 augustus 1984 tot uitvoering van artikel 45 van de
herstelwet van 31 juli 1984

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nuzijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de herstelwet van 31 juli 1984, inzon derheid op artikel 45;

Gelet op het koninklijk bestuit van 13 augustﬁs 1984 tot vitvoering
van artikel 45 van de herstelwet van 31 juli 198, inzonderheid op
artikel 10;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsrasd nr. 84! van
3 juni 1986;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijld zekerheid moet worden gegeven
nopens de sociaalrechtelijke situatie vanaf ! juli 1988 van jongeren
die deeltijds leerplichtig zijn ingevolge de wet van 29 juni 1983
betreffende de leerplicht, en dat de werkgevers ten spoedigste
moeten ingelicht zijn over hun verplichtingen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 10 van het koninklijk besluit van 13 augus-
tus 1984 tot uitvoering van artikel 45 van de herstelwet van
31 jgli 1984 wordt het jaartal « 1986 » vervangen door het jaartal
« 1987 ».

Art. 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingangvan 1 juli 1986.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken js belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 juli 19886,
BOUDEWIIN

Van Konings@ege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

.
-

MINISTERIE VAN HET BRUSSELSE GEWEST

N. 86 — 1140 -

15 JULI 1986. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
bestuit van 23 juni 1983 tot instelling, voor het Brusselse Gewest,
van een eenmalige premie voor oprichting of de verwerving van
een woning, alsook van een verzekering tegen inkomstenverlies

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,
Gelet op de wet tot oprichting van de voorlopige gemeenschaps-
en gewestinstellingen, gecoSrdineerd op 20 juli 1979, inzonderheid
op artikel 2; .

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique et
Notre Ministre des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 'exéeution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 15 juillet 1986,
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
de la Fonction publique et de la Décentralisation,

Ch.-F. NOTHOMB

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

R
F. 86 — 1139

22 JUILLET 1986. — Arrété royal modifiant Varrété royal du
13 aoiit 1984 portant exécution de l'article 45 de la loi de redresse-
ment du 31 juillet 1984

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du redressement du 31 juillet 1984, notamment
T'article 45; )
Vu larrété royal du 13 aoiit 1984 portant exéeution de l'article 45

de la loi de redressement du 31 juillet 1984, notamment Particle 10;
Vu I'avis du Conseil national du travail no 841 du 3 juin 1986;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il faut obtenir sans délai la sécurité concernant la
situation sociale juridique a partir du ler juillet 1986 des jeunes qui
ont l'obligation scolaire partielle a la suite de la loi du 29 juin 1983
concernant l'obligation scolaire, et que les employeurs doivent étre
informés au plus 8t de leurs obligations;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et acrétons :

Article 1er, Dans larticle 10 de larrété royal du 13 aolit 1984
portant exécution de larticle 45 de Ia loi de redressement du 31 juil-
let 1984, 'année « 1986 » est remplacée par 'année « 1987 »,

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1er juillet 1986.

Art. 3. Notre Ministre des Affajres sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 juillet 1986,
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

g
.

MINISTERE DE LA REGION BRUXELLOISE

F. 86 — 1140 -

15 JUILLET 1986. — Arrété royal modiliant Parrété royal du
23 juin 1983 instituant, pour la Région bruxelloise, une prime
unigue pour la construction ou Pacquisition d’un logementi, ainsi
qu’une assurance contre la perte de revenus

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, presents et 4 venir, Salut.

Vu la loi créant les institutions communautaires et régionales
provisoires, coordonnée le 20 juillet 1978, notamment Yarticle 2;



